Py

LY
1¢‘Mit1ente {Raglione sociale, citta, stalo)
Expéditeur {nom,adresse,pays)

Magna PT S.p.A.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

Beférdarungsve

2 Destinataro (Ragione soclals, cittd, stato)
Deslinatars (nom,adrasse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diase Beférdarung untetliegt tratz elnar
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubereinkommens Gber den
rirag Im Internationalen

1 6 Trasporiaiora {Ragione sociale, cittd, stato)

Transperteur {nom,adresse.pays) ’

Waberer

CMR

Ce lranspert e5t soumis, nonobstant
toute clause contrat de transport
inlermaticnal de marchandises

ar routa [CMR) Stralenglterverkehrs (CMR)

3 Lucgo previslo per la consegna della merce
Lisy orévu pour la livrasion de Ia marchandise

1 7 Trasperiatorl successivo/i (Ragione satiale, cittd, stato)

Transporteurs sucassifs (nom,adresse.pays}

OrtiLlou IDEM

Land/Pays

4 Luogo e dala della presa in carice della merce
Lleu et dale de |a prise en charge de la marchandise

Ortil.ley MODUGNO

LapdPays  ITALY

Dalumrl:')ata 17.06.2019

5 Documenti aflegati

Documents annexes 4037597-4037603-4037596

1 8 Riserve e osservazioni del frasportatere

Raserves et obiservalions des transperlours

1 4 Ruckerstattung f Remboursement

Contrassegnie numeri 7 Numero del colli 8 Imballaggld 9 Descrizione h
merce . 1 1 1 Peso lordo ka. 1 2 Volume m3
Poids brut kg Cubaga m3
DCT250
320104170R 1 carton box transmission 1 pecs
@320108777R 1 carton box transmission 1 pes
320105337R 8 carton box transmission 8 pcs
, . 1000
UN-NF, Klasse Ziffer Buchstaba {ADR) []
Un-No, Classe Chiffre Leltra (ADR)
Absender Wihnung Empfinger
1 3 Istruzieni del mittente 1 9 zu zahlen vom: L expéditeur Monnale Le gastu%a!aire
Instructlons de I'axpediteur { formalités et autres) A payes par:
P172213605 Preds tansport
ErmiBigungen
Réductions -
Zelschensumma
Solde
Zuschlige
Nepangoihren
|nge!
’ F:nls a%cnss;?rnn P
Sonsliges
Clvers 4
e Zu zahlonds Gesaml-
summe/ Tolald payer

1 5 Frachtzahlungsanwelsung/ Prescriplion d'affranchissement

20 Cenvenzionl particelari / Conventions parlizulieras

Trasporto prepagato / Franco

Trasporto a carico dastinatario/ Non Franco ; FCA )

21 complisto a /Etabile s MODUGNQ  am/lo 17.06.2019 ' 8 | 24 porcericenta Data
\ Réception des marchandises Date
22 Magna PTSPA- VIA DEIQJCLAMINI, 4 (23 WCGH46 am
1-70026 MODUGNO - BARI
{Firma e timbro del mittente)
{Slgnature et timbre de L"éxpaditeur) {Firma e limbro del destinatarie)
{Flrma e timbro de trasportators) {Signature et timbre du dastinalalre)
{Signature ot timbre du transporeur)

Palat{en-Absender — Expéditeur d latt Patetten — Empial ~ Desli ire di

25 Angaben zur Ermittlung der Entfernung &p[tﬁ\\'e hergingen alatien-Absender — Expédileur des paleltes aletten — Empfénger ~ Destinalaire des paleltas
von bis \ km At o Anzahl | Kein- Tausch Tausché Art Anzahl | Keln-Tausch [ Tausch
\ Euro- Euro-

Palatte paletie

Gilterbox- Gitterbox-

Falstie Paletie

Einfach- Einfach-

Paletie Palette
2 6 Vertragspartner des Fracht{Ghrars
27 Amtliches Kennzelchen Nutzlast in kg Bestétigung des Empfangers Bestaligung des Fahrers
Targa
motrice ' ']
Targa
rimorchlo
Benutzte Gen,- Nr. National Bilateral EG CEMT




-

BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 4037596

DATE: 21.06.2019 TELETRANSMIS

VENDEUR STINATAIRE
w_ﬂﬁmmmmwmo
CODE VENDEUR: 00262845 VOTRE CONTACT: Battista, QEmmUUm EXPEDITION: 17.06.2012 A: 17:03
\f.,ffw TELEPHONE: +39/0805858-660 / -654 ARRIVEE: 21.06.2019 A: 12:15
DESIGNATION ARTICLE \nu_._bz._._._.m QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE TYPE NBR NUM.D'UC PAR UC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE

320104170R
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POIDS BRUT TOTAL:
NOMBRE TOTAL UM:

LIEU DE TRANSIT
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87 KGM
1
N° DE L'UNITE DE TRANSP. WCG646
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 509239




